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שנעשה ונחתם בירושלים ביום _____ לחודש _____ שנת 2016
בין:
ממשלת ישראל, בשם מדינת ישראל, המיוצגת ע"י המנהל הכללי של משרד ראש הממשלה ביחד עם חשב המשרד (להלן – "המשרד");











מצד אחד
ובין:
הקרן למורשת הכותל המערבי, ע.ר. 580137594 ע"י מורשי החתימה הרב שמואל רבינוביץ' ומרדכי אליאב (להלן – "הקרן");









מצד שני
הואיל 
והקרן היא עמותה ממשלתית, שהוכרה ככזו על-ידי היועץ המשפטי לממשלה, ובין תפקידיה, כמוגדר בתקנונה, ביצוע עבודות פיתוח, שימור ואחזקה של הכותל המערבי בירושלים  (להלן – "הכותל"), הקמה ופיתוח של דרכי גישה לכותל, עריכת סיורים ועידוד ביקורים בכותל והקמת מרכזי מידע, מרכזי מבקרים ומרכזים חינוכיים;
והואיל 
והממשלה, בהחלטות מס' 4569 מיום 11.12.2005, 2467 מיום 21.11.2010, מס' 2790  מיום 25.11.2004, מס' 2644 מיום 29.11.07 ומס' 35 מיום 26.5.2015, החליטה לפעול לחיזוקו ולביסוסו של הכותל המערבי, באמצעות תכנית לשיפור, בינוי ועידוד ביקורים ברחבת הכותל, הכוללת, בין השאר, פעולות חשיפה ושימור של ממצאים ארכיאולוגיים, שדרוג תשתיות תחבורתיות,  הרחבת פעילות חינוכית לתלמידים, ולסטודנטים ולחיילים, וכן נושאים נוספים כפי שיוחלט, באמצעות איגום תקציבים לנושא במשרד ראש הממשלה (להלן – "תכנית הפיתוח" ו- "החלטות הממשלה"); 
והואיל
ועל פי החלטות הממשלה, הקרן  אחראית על תחזוקת רחבת הכותל ועל הוצאת תכנית הפיתוח אל הפועל; 
והואיל
וצוות מנכ"לים, שחברים בו מנכ"ל משרד ראש הממשלה, מנכ"ל משרד האוצר, החשכ"ל ומנהל רשות החברות הממשלתיות, הגדיר את הקרן כזרוע לביצוע מטלות הממשלה במסגרת משרד ראש הממשלה, בהתאם לקבוע בתקנה 3ד(ב)(1) לתקנות חובת המכרזים, התשנ"ב-1993 (להלן: "צוות המנכ"לים" ו- "התקנות", בהתאמה), בכל פעילותיה שכוללים: הפעלה וניהול של מנהרות הכותל, שימור ואחזקה של רחבת הכותל וניהול בית כנסת החורבה;
והואיל
וצוות המנכ"לים גיבש עקרונות להסכם המסגרת בהתאם לתקנה 3ד(ג)(1) לתקנות ובהם תחומי פעילות שכוללים הפעלה וניהול של מנהרות הכותל, שימור ואחזקה של רחבת הכותל וגשר המוגרבים וניהול בית כנסת החורבה, ועקרונות אלה פורסמו באתר האינטרנט, כנדרש בתקנה 3ד(ג)(2) לתקנות (להלן – "עקרונות הסכם המסגרת");

והואיל
ועקרונות הסכם המסגרת שנקבעו מתייחסים לתחומי הפעילות המפורטים בסעיף המטרות של תקנון הקרן, שאושר על-ידי רשם העמותות ביום 26.5.2015, והמצורף בזאת כנספח א' להסכם זה והמהווה חלק בלתי נפרד ממנו, וכן לתחומי פעילות נוספים כפי שאושרו בעבר ויאושרו בעתיד על ידי הממשלה, לרבות הפעילויות שהיו קיימות במעמד החתימה על הסכם זה, ואושרו בהחלטות ממשלה קודמות;
והואיל
וועדת השרים לענייני חברה וכלכלה (הקבינט החברתי-כלכלי) אישרה, בישיבתה מיום 14.12.2015, את עקרונות הסכם המסגרת עם הקרן,  כנדרש בתקנה 3ד(ג)(3) לתקנות, בהחלטה מס' חכ/27, שקיבלה ביום 31.12.2015 תוקף של החלטת ממשלה, שמספרה 918;
והואיל
וועדת הפטור המשרדית אישרה בישיבתה מיום 21.1.2016 כי מדובר בהתקשרות שנעשית במסגרת הסכם מסגרת כמשמעותו בתקנה 3ד לתקנות וכי הסכם המסגרת נערך בהתאם לעקרונות שאושרו על-ידי ועדת השרים, כאמור; 
לפיכך הותנה, הוצהר והוסכם בין הצדדים כדלקמן:
1. כללי
1.1. המבוא להסכם זה ונספחיו מהווים חלק בלתי נפרד הימנו.
1.2. כותרות הסעיפים בהסכם זה מובאות לנוחות הקורא בלבד, ואין לעשות בהן שימוש בקשר עם פרשנות ההסכם, ואין לראותן כאילו באו להשפיע על פרשנות כאמור בכל דין שהוא.
1.3. בהסכם זה תהא למונחים דלהלן המשמעות המפורטת בצדם:

"ההסכם"
- הסכם מסגרת זה.


"ועדת הכספים" - כאמור בסעיף 5 להלן.


1.4. הוראות הסכם זה יחולו על העבודות המפורטות בסעיף 2 להלן, שיבוצעו בהתאם לתכנית עבודה שנתית, ושאינן מתוקצבות במסגרת התקציב השוטף שמעביר המשרד לקרן. מובהר כי במקרה של סתירה בין ההוראות המפורטות בהסכם זה לבין הוראות המפורטות בהסכמים קודמים, תגברנה ההוראות שבהסכם זה.
1.5. נציג המשרד לעניין ביצוע הסכם זה הוא מר דן להב, מ"מ סמנכ"ל פנים, תכנון ופיתוח או מי שיוסמך על ידו בכתב (להלן: "נציג המשרד"). המשרד רשאי להחליף את נציג המשרד בכל עת על ידי מסירת הודעה בכתב לעמותה.

1.6. נציג הקרן לצורך הסכם זה הוא מר מרדכי (סולי) אליאב, מנכ"ל הקרן. הקרן רשאית להחליף את הנציג בכל עת על ידי מסירת הודעה בכתב למשרד.

1.7. יובהר כי נציגי הצדדים אינם רשאים להאריך את תקופת ההתקשרות ו/או להגדיל את ההיקף הכספי של ההסכם ו/או לשנות את סעיפי ההסכם. כל שינוי כאמור ייעשה באישור מורשי החתימה של הצדדים בלבד.

2. תיחום הפעילות
2.1. בהתאם להחלטות הממשלה ובהתאם לקביעת צוות המנכ"לים, כי הקרן היא זרוע לביצוע מטלות הממשלה בכל פעילותיה, הקרן תהא אחראית מטעם המשרד על ביצוע פעולות לצורך יישום החלטות הממשלה באמצעות תכניות לשיפור, בינוי ועידוד ביקורים ברחבת הכותל  הכוללות, בין השאר, פעולות חשיפה ושימור של ממצאים ארכיאולוגיים, שדרוג תשתיות תחבורתיות, הרחבת פעילות חינוכית לתלמידים, לסטודנטים ולחיילים, וכן נושאים נוספים כפי שיוחלט (להלן – "העבודות"). 
2.2. הקרן תבצע את העבודות בהתאם לתכנית עבודה כללית, רב שנתית לשנים 2016-2020, המצורפת כנספח ב' להסכם זה (להלן – "תכנית העבודה הכללית").
2.3. כמו כן, הקרן תגיש לנציג המשרד תכנית עבודה פרטנית לכל שנה מהשנים 2016-2020  (להלן – "תכנית העבודה השנתית"). תכנית העבודה השנתית לביצוע העבודות תוגש למשרד עד לתום חודש ספטמבר של השנה הקודמת, ותובא לאישור ועדת הכספים, כמפורט בסעיף 5 להלן, לא יאוחר מתחילת חודש דצמבר של השנה הקודמת.
3. תקופת ההסכם
3.1. הסכם זה הוא לתקופה שמיום חתימתו ועד ליום 31.12.2020 (להלן – "תקופת ההסכם").
3.2. על אף האמור לעיל, המשרד יהא רשאי לבטל את ההסכם בכל עת לפני תום תקופת ההסכם מכל סיבה שהיא וללא צורך לנמק את החלטתו על ידי מתן הודעה מוקדמת בכתב לקרן, 90 ימים מראש לפחות, וזאת מבלי שתקום לקרן עילה לפיצויים ו/או סעד מכל סוג שהוא. בוטל ההסכם כאמור, תגיש הקרן לאישור המשרד דו"ח מסכם, אשר יכלול פירוט ההוצאות שתשלומן נדרש לשם גמר חשבון במסגרת הפרויקט, והמשרד ישלם את הסכומים כפי שיאושרו על ידי המשרד.
4. התחייבויות כלליות של הקרן
4.1. הקרן מתחייבת לביצוע העבודות, ברמה גבוהה, ובהתאם לתנאים המפורטים בהסכם זה ובנספחיו המהווים חלק בלתי נפרד הימנו.
4.2. הקרן תבצע את העבודות בהתאם לתקציב המוקצה לנושא, לתכנית העבודה הרב השנתית ולתכניות העבודה השנתיות הפרטניות, ובכפוף לקבלת הזמנות עבודה חתומות על ידי מורשי החתימה של המשרד. ככל שיידרש, הקרן תגיש תכניות עבודה חדשות, בהתאם למתווה וללוחות הזמנים כפי שייקבעו על-ידי המשרד. 
4.3. כל בקשה לשינוי או לחריגה מהעבודות שהוגדרו בתכנית העבודה הכללית, בתכנית עבודה שנתית או בהזמנות עבודה, כאמור בס"ק 4.2 לעיל, תובא לאישור בפני ועדת הכספים כמפורט בסעיף 5 להלן.
4.4. הקרן תהיה רשאית להתקשר עם קבלני משנה וצדדים נוספים לצורך ביצוע העבודות, ובלבד שההתקשרויות השונות יבוצעו בהתאם לחוק חובת המכרזים, התשנ"ב-1992 ולתקנות שהותקנו מכוחו. 
4.5. הקרן מצהירה כי ידוע לה שכל הוראות ההסכם לרבות ההוראות המתייחסות לסודיות, ולמקצועיות יחולו בשינויים המחויבים גם ביחס להתחייבויות המבוצעות באמצעות קבלני משנה. 

4.6. יובהר, כי באחריותה הבלעדית של הקרן לוודא כי קבלני המשנה עומדים בכל התנאים הנדרשים על-פי כל דין לצורך ביצוע  העבודות. 
4.7. הקרן מצהירה בזאת כי ידוע לה שאין בהסכמת המשרד להעסקת קבלני משנה כדי לגרוע מאחריות הקרן, אשר תהיה חייבת כלפי המשרד במלוא התחייבויותיה כמפורט בהסכם זה. מבלי לגרוע מכלליות האמור, מוסכם בזאת מפורשות כי התשלומים הנובעים מהסכם זה בהתאם לאמור בסעיף 7 להלן ישולמו על ידי המשרד לידי הקרן בלבד.

5. ועדת כספים
5.1. בוועדת הכספים של החברה יהיו חברים מ"מ סמנכ"ל פנים, תכנון ופיתוח במשרד או מי מטעמו, חשב המשרד ויו"ר הקרן. 
5.2. תפקידי ועדת הכספים הם אלה:
5.2.1
אישור תכנית העבודה השנתית, כאמור בסעיף 2.3 לעיל;
5.2.2
אישור שינויים בתכנית העבודה הכללית והשנתית;
5.2.3
אישור הסטות תקציביות, בהתאם לשינויים בתכניות העבודה;
5.2.4
דיון והכרעה בסוגיות בעלות היבטים תקציביים.  
5.3. ועדת הכספים תתכנס בהתאם לצורך, ולכל הפחות, אחת לחצי שנה. 
6. דיווח, מעקב ובקרה
6.1. הקרן תעביר לחשבות המשרד ולאגף פנים, תכנון ופיתוח במשרד דיווחים שוטפים על אודות ביצוע העבודות, בהתאם למפורט להלן.
6.2. הקרן תמסור דוח ביצוע חודשי מפורט ומצטבר, וזאת עד ליום 15 בכל חודש, עבור החודש הקודם ועבור התקופה המצטברת. הדוח ישקף את כלל העבודות שביצעה הקרן. הדו"ח יהא חתום על ידי מנהל הקרן וסמנכ"ל הקרן, ויפרט את הפעולות וההוצאות שבוצעו בחודש שחלף. 
6.3. לפי דרישת המשרד, ולכל הפחות אחת לחצי שנה, תגיש הקרן למשרד דו"ח ביצוע תקציב מצטבר חתום על ידי מנהל הקרן וסמנכ"ל הקרן, בצירוף חוות דעת מאת רואה חשבון של הקרן, וכן דיווח על ביצוע העבודות וההוצאות בתקופה שחלפה; פירוט בעיות מיוחדות, ככל שהתעוררו, והצעדים שננקטו לפתרונן; תיאור הפעולות המתוכננות להמשך השנה בהתאם לתכנית העבודה השנתית וכל מידע נוסף שיתבקש על ידי המשרד.
6.4. הקרן תעמיד למשרד או למי שימונה על ידו או לנציגי החשב הכללי במשרד האוצר, את כל הספרים ו/או החשבונות ו/או ההסכמים אשר ירצה לעיין בהם, ככל שימצא לנכון, ותמציא לו את כל המסמכים והנתונים שידרוש כדי לבקר את עבודתה. הקרן תאפשר למשרד או למי שימונה על ידו לצלם ו/או להעתיק בכל דרך אחרת כל נתון אחר כאמור, על פי דרישתו. הקרן תוותר על כל טענה בדבר סודיות או חיסיון או הגנת פרטיות.
6.5. המשרד רשאי להורות על מינוי רו"ח ו/או כל יועץ נדרש אחר מטעמו, שעלות עבודתו יכול שתמומן מסכום התמורה בגין איזו מן העבודות, לצורך בדיקות אד-הוק, כפי שיבחר.
6.6. בכל מקרה של אירוע מיוחד ויוצא דופן אשר יש לו השלכות מהותיות על מצב הקרן וכיו"ב, יוגש תוך 7 ימים דיווח המתאר את האירוע ואת השלכותיו הצפויות.
6.7. אחת לשנה תגיש הקרן למשרד דוח הערכת תוכן עבור התכניות החינוכיות שהקרן מפעילה במסגרת הסכם זה. הדוח יכלול מחקר מקיף שיבחן את התכניות החינוכיות של הקרן (סטודנטים, בר מצווה וכו') ובכלל זה את אופן ההשפעה שלהן על המשתתפים והאפקטיביות ומידת ההצלחה שלהן בהשגת המטרות שנקבעו.
7. ההיקף הכספי לתקופת הסכם
7.1. מסגרת התקציב לביצוע הסכם זה בין השנים 2016-2020, לא תעלה על סך 100 מלש"ח לכל תקופת ההסכם, ותחולק בחלקים שווים במהלך תקופת ההסכם (קרי, 20 מלש"ח לשנה). מודגש כי התקציב האמור הוא בכפוף לסכום המאושר בחוק התקציב השנתי, וכנגד קבלת התחייבויות חשבי המשרדים הממשלתיים ו/או בכפוף להעברת התקציבים בגין סכומי התקציב שאותם הם צריכים להעביר למשרד בהתאם להחלטות הממשלה, ובכפוף להעברת עודפי תקציב משנה לשנה וקבלת התקציב בפועל ממשרדי הממשלה. ככל שמשרד ממשלתי כאמור אינו מעביר את השתתפותו כנדרש, כולה או חלקה, אחריות השלמת התקציב הדרוש מוטלת על הקרן, והמשרד לא ישא באחריות להשלמת תקציב זה.


למרות האמור לעיל, ככל שיתקבלו תקציבים נוספים מעבר לסכומים המפורטים ברישא לסעיף 7.1 זה, ניתנת למשרד הזכות לבצעם, כולם או חלקם, במסגרת הסכם זה, באמצעות הרחבתו ובכפוף לקבלת אישור מורשי החתימה של המשרד וכל אישור נוסף שנדרש על-פי דין. 
7.2. על אף האמור בס"ק 7.1 לעיל ובהתאם לאמור בס"ק 4.2 לעיל, תשלומים עבור ביצוע העבודות יבוצעו רק לאחר הוצאת הזמנת עבודה חתומה על ידי מורשי החתימה של המשרד.
7.3. התמורה עבור ביצוע העבודות תועבר רק לאחר קבלת דרישת תשלום מהקרן, אשר תכלול את כל המסמכים הרלוונטיים באשר לביצוע העבודות. התמורה עבור ביצוע העבודות, תשולם לאחר אישור הגורמים המוסמכים במשרד, כמפורט בסעיף 6 לעיל, ובהתאם לקבוע בהוראות התכ"ם. 
7.4. המשרד לא יעביר תמורה מלאה או חלקית עבור פעילות או עבודות אשר בוצעו על-ידי הקרן, אשר לא תואמות את תכנית העבודה השנתית המאושרת, כאמור בסעיף 2.3 ו- 5 לעיל.
7.5. חשב המשרד יהא רשאי לשלם לקרן מקדמות, בהתאם להוראות התכ"ם.
7.6. על אף האמור בס"ק 7.2 ו- 7.3 לעיל, חשב המשרד יהיה רשאי להתנות תשלומים עבור ביצוע עבודות בתנאים שייקבעו מראש, בהתייעצות עם הגורמים המקצועיים במשרד.   
7.7. כל עבודה תנוהל בנפרד במערכת הנהלת חשבונות, באופן שניתן יהיה לזהות את הנכסים, ההתחייבויות, ההכנסות וההוצאות של כל עבודה בנפרד משאר פעולות הקרן.
7.8. הקרן תנהל חשבון בנק ייעודי לניהול העבודות נשוא הסכם זה וכן חשבון בנק ייעודי לניהול התקציב השוטף. כמו כן, בהתאם לדרישת חשב המשרד, הקרן תנהל חשבונות בנק נפרדים לעבודות גדולות.
7.9. המשרד ישלם לקרן את התמורה לאחר קבלת דו"ח מאושר על ידי נציג המשרד, כאמור בסעיף 6 לעיל, ובהתאם לנהלים המקובלים כפי שיקבע החשכ"ל לביצוע תשלומים בהוראת תכ"ם מס' 1.4.3 בעניין מועדי תשלום. 
8. אחריות, נזיקין וביטוח
8.1. מובהר כי אין בכל הוראה בהסכם זה ו/או בקיומו ו/או בקשר אליו כדי להטיל אחריות מכל מין וסוג שהוא על מדינת ישראל. הקרן לבדה תהא אחראית לכל אובדן, פגיעה או נזק מכל סוג שהוא (לרבות נזק גוף ו/או רכוש), שייגרמו, מכל סיבה שהיא, לרכוש ו/או לאדם (לרבות חבר בני אדם מאוגד ובלתי מאוגד), לרבות למשרד, לעובדים ולמועסקים מטעמו, לקרן, לעובדים, לקבלני משנה ולמועסקים מטעמה ו/או לכל צד שלישי, לרבות המבקרים בכותל המערבי, כתוצאה ו/או בקשר ו/או עקב ביצוע העבודות ו/או הפרויקטים אשר באחריותה ו/או התחייבויותיה בהתאם להסכם זה ו/או כל הכרוך בהם ישירות או בעקיפין, זאת בין שפעלה כדבעי ובין שפעלה ברשלנות.
8.2. המשרד לא יישא באחריות ולא ניתן יהיה להעביר אחריות למשרד בגין תביעות משפטיות או אחרות, אשר יוגשו נגד הקרן בגין פעילותה.
8.3. הקרן תהיה חייבת לשלם לבדה את דמי הנזק ו/או הפיצוי שיגיעו בהתאם לסעיף 8.1 לעיל וכן תהיה חייבת לשפות את המשרד, מיד עם דרישה ראשונה, בגין כל סכום אשר המשרד יידרש לשלמו, מכל סיבה שהיא, כתוצאה מתביעה או דרישת תשלום מחמת נזק, אובדן או פגיעה שנגרם כמתואר בסעיף 8.1 לעיל, לרבות הוצאות ושכר טרחת עו"ד. 
8.4. מבלי לגרוע מאחריותה של הקרן בהתאם להסכם זה ולהוראות כל דין, מתחייבת הקרן לבצע על ידה או באמצעות קבלני משנה מטעמה אצל מבטח מורשה את הביטוחים הבאים: 
8.4.1
ביטוח אחריות מקצועית של בעלי המקצוע בגין עבודות התכנון והפיקוח בגבולות  אחריות סבירים להיקף העבודות – תכנון ופיקוח לגבי תכניות הפיתוח, השיפור, והבינוי כולל שדרוג תשתיות פיסיות. הביטוח יורחב לשפות את מדינת  ישראל ככל  שתחשב אחראית למעשי ו/או מחדלי המודדים, המהנדסים, המתכננים, היועצים  והמפקחים. לצורך זאת תיכלל מדינת ישראל כמבוטחת נוספת עם סעיף אחריות צולבת. הביטוח יכלול סעיף ויתור המבטח על זכות התחלוף כלפיה וכלפי עובדיה.
8.4.2
ביטוח כל הסיכונים עבודות קבלניות על ידי הקבלן במלוא עלות העבודות –לגבי תכניות הפיתוח, השיפור, והבינוי כולל שדרוג תשתיות פיסיות , לרבות  כיסוי נזקי טבע ורעידת אדמה, פריצה, גניבה ושוד כולל ביטוח אחריות כלפי צד שלישי  וביטוח חבות מעבידים בגבולות אחריות סבירים  להיקף העבודות ולמתחייב מהעבודות. מדינת ישראל תיכלל כמבוטחת נוספת במסגרת הביטוח כולל סעיף ויתור המבטח על זכות התחלוף כלפיה וכלפי עובדיה. הביטוח יהיה בתוקף ויכסה את התקופה מיום הוצאת היתר בניה לעבודות ועד השלמתם ומסירתם של  העבודות לקרן. 
8.4.3
הקרן תקפיד כי בפוליסת הביטוח לגבי פרק הרכוש ייכלל סעיף שעבוד לטובתה ולטובת מדינת ישראל לגבי תשלום תגמולי ביטוח בגין העבודות,  על מנת להבטיח כי במקרה נזק בר ביטוח תגמולי הביטוח ישמשו אך ורק לתיקון ושיקום הנזקים. 
8.4.3
ביטוחי חבויות – חבות מעבידים ואחריות כלפי צד שלישי. במסגרת ביטוחי החבויות של הקרן לפעילויות השוטפות,  לעניין הפעילויות החינוכיות המבוצעות ע"י הקרן במתחם הכותל המערבי וסביבתו תצורף מדינת ישראל כמבוטחת נוספת עם סעיף אחריות צולבת. הביטוח יכלול סעיף ויתור המבטח על זכות התחלוף כלפיה וכלפי עובדיה. 
8.5. הקרן תציג למשרד אישורי ביטוח חתום  על ידי המבטח לגבי הביטוחים כאמור לעיל.
9. הוראת קיזוז
9.1. בגין הסכם זה תהיה הוראת קיזוז בלתי מותנית בסך של 5,000,000₪ (במילים: חמישה מיליון ₪), שתוקפה יהא עד 90 יום לאחר הגשת דו"ח הביצוע האחרון לפי הסכם זה. הקרן תאריך את תוקפה של הוראת הקיזוז בהתאם לדרישת המשרד.
9.2. הקרן מצהירה ומסכימה בזאת כי החשב הכללי במשרד האוצר יהא רשאי לקזז מהתמורה שעל המשרד לשלם לקרן על פי הסכם זה על נספחיו כל סכום, עד לתקרה הקבועה בהוראת הקיזוז המצורפת כנספח ג' להסכם זה, מכל תשלום המגיע לקרן מהממשלה, מבלי שיהיה חייב לנמק או לדרוש תחילה את סילוק הסכום האמור מאת הקרן. כמו כן, מתחייבת הקרן להחזיר כל סכום שייתבע, אם לא קיימים תשלומים לקזז מהם.
10. ניגוד עניינים
10.1. הקרן מצהירה בזה כי היא מכירה את הכללים והמגבלות בדבר איסור ניגוד עניינים וכי אין במועד חתימת הסכם זה כל חשש לניגוד עניינים בין ביצוע התחייבויותיה נשוא הסכם זה ובין הקרן ו/או מי מטעמה.
10.2. הקרן מתחייבת לשמור על הכללים והמגבלות בדבר איסור ניגוד עניינים. היה וייווצרו מצבים שבהם יתעורר חשש לניגוד עניינים, במהלך ביצוע הסכם זה, ביחס לקרן ו/או מי מטעמה, הקרן מתחייבת להודיע על כך באופן מידי ליועצת המשפטית של המשרד.

10.3. לעניין סעיף זה, "הקרן ו/או מי מטעמה" – לרבות עובדים, קבלני המשנה והמועסקים מטעמה ותאגיד שהקרן, עובדיה או מועסקיה כאמור הם בעלי עניין בהם. "בעל עניין" יפורש בסעיף זה כהגדרתו בחוק ניירות ערך, תשכ"ח-1968.

10.4. הקרן מתחייבת שלא לעשות שימוש בכל מידע או מסמך שהגיע לידיה במהלך ביצוע הסכם זה שלא לשם ביצוע התחייבויותיה בהתאם להסכם.

10.5. הקרן מתחייבת שלא לקבל כל טובת הנאה או מתנה מכל צד שלישי אשר יבקש להעניק לה בקשר עם ביצוע התחייבויותיה על-פי הסכם זה. 

10.6. הקרן מתחייבת לדווח לאלתר ליועצת המשפטית של המשרד על מקרה שבו הוצעה לה טובת הנאה או מתנה כאמור.

סעיף זה הוא תנאי עיקרי ויסודי בהסכם.
11. סודיות 
11.1. הקרן מצהירה בזאת כי ידוע לה שכל הידיעות אשר לפי טיבן אינן נחלת הכלל ואשר בידיה ו/או אשר תגענה לידיה ו/או לעובדיה ו/או למנהליה, תוך כדי ביצוע התחייבויותיו לפי הסכם זה ו/או בקשר עמו הן סודיות, והקרן מתחייבת לשמור על כל ידיעה כאמור בסוד ולהביא סעיף זה לידיעת עובדיה המועסקים על ידה במישרין או בעקיפין לשם ביצוע ההסכם ו/או בקשר עמו.
11.2. כל מסמך או חפץ או כל דבר אחר, אשר הגיע לידיעת הקרן, מנהליה או עובדיה, ביחס להסכם זה, לא יימסר ולא יועבר לאף גורם שלישי בלא אישור בכתב מאת משרד ראש הממשלה, בכפוף לכל דין.
11.3. הקרן מצהירה בזאת כי ידוע לה שאי-מילוי ההתחייבות על פי סעיף זה, מהווה עבירה לפי סעיף 118 לחוק העונשין, התשל"ז-1977, וכן תביא הוראות החוק לידיעת מנהליה ועובדיה המועסקים על ידה במישרין או בעקיפין.
11.4. הקרן מתחייבת שלא להשתמש במידע סודי למטרה כלשהי מלבד לביצוע הסכם זה, אלא באישור מראש ובכתב מאת נציג המשרד המוסמך.
11.5. במידה והדבר יידרש על ידי אגף הביטחון של המשרד, הקרן מתחייבת  להחתים את עובדיה ו/או קבלני המשנה ו/או המועסקים על ידה לצורך ביצוע התחייבויותיה על פי הסכם זה או בקשר אליהן על הצהרת סודיות מתאימה ו/או להעביר את פרטיהם למשרד לצורך קבלת אישור ביטחוני מוקדם. אדם אשר המשרד לא אישר אותו כאמור לא יועסק בקשר עם ביצוע הסכם זה.
11.6. הקרן מתחייבת למסור למשרד מיד עם סיום העבודות על פי הסכם זה את כל המידע הסודי שנאסף על ידה במסגרת מתן העבודות וכן כל מידע, מסמך או נכס שנמסר לה על ידי המשרד, ולא להשאיר בידיה כל מידע כלשהו שנאסף על ידו במסגרת העבודות על פי הסכם זה.
סעיף זה הוא סעיף עיקרי ויסודי בהסכם.                   
12. העדר יחסי עובד מעביד
12.1. הקרן מצהירה כי אין בהסכם זה או בתנאי מתנאיו כדי ליצור בין הקרן ו/או עובדיה ו/או מועסקיה ו/או קבלני המשנה ו/או מי מטעמה לבין המשרד יחסי עובד מעביד בכל הנוגע לעבודות ו/או כל הנובע מהסכם זה.

12.2. הקרן מצהירה בזה כי ידוע לה שהיא מבצעת את התחייבויותיה בהתאם להסכם זה כבעל מקצוע עצמאי, ולכן המשרד לא יהיה אחראי בצורה כלשהי לנזקים ו/או הפסדים שייגרמו לה ו/או לעובדיה ו/או למועסקיה ו/או לקבלני המשנה ו/או למי מטעמה ו/או לכל צד שלישי שהוא בכל הנוגע להסכם זה.

12.3. לא תהיינה לקרן ו/או עובדיה ו/או מועסקיה ו/או קבלני המשנה ו/או מי מטעמה כל זכויות של עובדים אצל המשרד ו/או המדינה והם לא יהיו זכאים לכל פיצוי ו/או הטבות כלשהן בקשר לביצוע הסכם זה ו/או ביטולו ו/או סיומו ו/או הפסקתו מכל סיבה שהיא. 

12.4. הקרן תהא אחראית לבדה לכל תביעה ו/או דרישה של עובד, קבלן משנה, מועסק או מי מטעמה הנוגעת ליחסי העבודה שביניהם ו/או להעסקתם בקשר עם הסכם זה.

12.5. מבלי לגרוע מן האמור לעיל, במידה שלמרות כוונת הצדדים המפורשת, כפי שבאה לידי ביטוי בהסכם זה, יידרש המשרד במועד כלשהו לשלם תשלום שמקורו בטענה כי שררו יחסי עובד מעביד בין המשרד לבין הקרן ו/או עובדיה ו/או מועסקיה ו/או קבלני המשנה ו/או מי מטעמה, תשפה הקרן את המשרד, מיד עם דרישה ראשונה, בגין כל תשלום שיידרש מהמשרד כאמור.

12.6. הקרן מתחייבת למלא בכל עת אחר הוראות כל דין בקשר להעסקת עובדים ו/או מועסקים ו/או קבלני משנה, לרבות ביצוע כל התשלומים הסוציאליים המשתלמים על ידי המעביד וכל התשלומים שהמעביד חייב בניכויים על פי דין.

12.7. הקרן מצהירה כי אין לראות בכל זכות הניתנת על פי הסכם זה למשרד לפקח, להדריך או ליתן הוראות לקרן או למי מעובדיה או למי מהמועסקים על ידה או לקבלני המשנה, אלא אמצעי להבטיח ביצוע הוראות הסכם זה במלואן וכי אין לקרן או לעובדיה או למועסקיה או לקבלני המשנה או למי מטעמה כל זכות לתשלומים, פיצויים או הטבות אחרות בקשר עם ביטול, הפסקה או סיום הסכם זה בכל נסיבות שהן.

13. איסור הסבת ההסכם
13.1. הקרן אינה רשאית להעביר איזו מזכויותיה או מחובותיה על פי הסכם זה, כולן או מקצתן לכל צד שלישי שהוא, אלא בהסכמה מראש ובכתב של המשרד.
13.2. כל מסירה או העברה שתבצע הקרן בניגוד להוראות סעיף זה תהא בטלה ומבוטלת וחסרת כל תוקף.
13.3. זכויותיה של הקרן לפי ההסכם ומכוחו, כולן או מקצתן, אסורות בשעבוד כלשהו אלא בהסכמה מראש ובכתב של המשרד.
13.4. סעיף זה הוא סעיף עיקרי ויסודי בהסכם.                   

14. חסויות וציון שם המשרד בפרסומים

14.1. הקרן תציין את דבר השתתפות המשרד בפרסומים המתייחסים לעבודות, על פי דרישת המשרד, בכפוף לקבלת אישור מראש מאת הוועדה המשרדית לאישור פרסומת מסחרית ומתן חסויות.
14.2. הקרן מתחייבת ליידע את המשרד ולקבל את אישורו מראש ובכתב לכל חסות שתינתן בקשר עם העבודות.
15. כללי
15.1. הקרן אינה רשאית לייצג את המשרד ו/או לפעול מטעמו ו/או לחייב את המשרד בעניין כלשהו, אלא בהסכמה מפורשת שתינתן בכתב על-ידי גורם מוסמך במשרד.
15.2. ככל שייווצרו זכויות קניין ו/או זכויות קניין רוחני ו/או זכויות כלכליות ו/או אחרות על-ידי הקרן או על-ידי מי מטעמה, בקשר לביצוע הסכם זה, זכויות אלו לרבות מושא הזכות עצמו, חוות דעת, דו"חות, מחקרים וכו', יהיו בבעלות המשרד באופן בלעדי ויועברו לבעלותו הבלעדית של המשרד, ועל הקרן לנקוט בכל פעולה הנדרשת על מנת להבטיח את ההעברה כאמור, מיוזמתה ובאחריותה.
15.3. ככל שיתעוררו מחלוקות משפטיות ביחס להסכם זה, הן תובאנה להכרעת היועץ המשפטי לממשלה או למי מטעמו, אשר יהווה בורר מוסכם בין הצדדים. 
15.4. אם מי מהצדדים לא יממש איזו מזכויותיו לפי הסכם זה, לא ייחשב הדבר לויתורו על זכויותיו אלו, ולא יצור כלפיו השתק או מניעות.

15.5.  על הסכם זה יחולו דיני מדינת ישראל.
15.6. בכל מקרה של סתירה או אי התאמה בין הוראות הסכם זה לבין נספחיו, יגבר האמור בהסכם זה.
15.7. המשרד רשאי לדרוש את הרחקתו המידית של כל עובד ו/או קבלן משנה ו/או מי שמועסק על ידי הקרן בקשר עם ביצוע התחייבויותיה בהתאם להסכם זה ללא מתן נימוקים ולפי שיקול דעתו המוחלט. הקרן מתחייבת להרחיק אדם כזה מיד עם קבלת הדרישה מאת המשרד וללא ערעור.
15.8. המשרד יהא רשאי להתקשר על פי שיקול דעתו עם גורמים אחרים ו/או נוספים לצורך ביצוע העבודות, והכל מבלי שהדבר יזכה את הקרן בפיצוי כלשהו.

15.9. הקרן מצהירה ומאשרת כי קיבלה את כל ההחלטות וכן, לפי העניין, ביצעה את כל הפעולות הדרושות, לרבות הפעולות הדרושות על פי דין, לשם ביצוע ההתקשרות בהסכם זה וכי הגורמים החותמים בשמה על הסכם זה הוסמכו לכך כדין.

15.10. הסכם זה ממצה את הסכמת הצדדים להסכם, ונתונים כלשהם שנמסרו או שנעשו, בכתב או בעל פה, על ידי צד להסכם זה כלפי רעהו, עובר לחתימת הסכם זה, הינם בטלים ומבוטלים ומשוללי נפקות מכל מין וסוג.

15.11. לא יהא תוקף לכל תוספת, השמטה או שינוי של הסכם זה, אלא אם נעשה בכתב ונחתם על ידי מורשי החתימה של הצדדים.
15.12. כל הודעה אשר על אחד הצדדים להסכם לשלוח לצד השני תישלח לפי המענים הבאים:
המשרד - רח'  קפלן 3, ירושלים, פקס: _________.

הקרן - רח' העומר 2, ירושלים, פקס: _______________ .
כל מכתב או הודעה אשר נשלחו לפי המענים הנ"ל ייחשבו כאילו נתקבלו על ידי הנמען תוך 72 שעות מתאריך המשלוח, כל עוד לא הוכח היפוכו של דבר.
כל הודעה אשר שוגרה במכשיר הפקסימיליה תיחשב כאילו הגיעה לתעודתה בתוך 24 שעות, אם שוגרה במהלך יום העסקים הרגיל, ונתקבל אישור מכשיר הפקסימיליה להעברתה התקינה בשלמותה. 
-ולראיה באו הצדדים על החתום –

__________________________


   ________________________
המנהל הכללי, משרד ראש הממשלה


      הקרן למורשת הכותל המערבי
___________________




 חשב משרד ראש הממשלה
                                                
הסעיף התקציבי למימון ההסכם: 04-51-10-05.
נספח א' - תקנון הקרן למורשת הכותל
נספח ב' - תכנית העבודה הרב שנתית לשנים 2016-2020
בינוי:
1.
סיום בית שטראוס – סיום העבודות בחלק הישן והחדש.

2.
בית מורשת הכותל (בית הליבה) – התקדמות בבניית הבניין שישמש מרכז פעילות חינוכית לכלל הפעילות של הקרן. 

3.
חדר חשמל ראשי מתח גבוהה – בניית חדר חשמל שיוכל לספק את כל צרכי האנרגיה של הכותל.
4.
מרכז אנרגיה – החלפת מערכות המיזוג , למערכת VRF חדשה וחסכונית.
חפירות רחבת הכותל:
1.
חשיפת הקרדו המשני – המשך חשיפת הקרדו שנמצא בחפירות בית מורשת הכותל לכיוון דרום. 

2.
קשת ווילסון – המשך החפירה באזור וחשיפה של שישה מנדבכי הכותל עד לרחוב ההרודיאני (6 מטרים) במטרה לפתוח את האזור לקהל המבקרים.

3.
רחוב הגיא – המשך חפירה ברחוב הגיא לכיוון דרום וחשיפה של המשך הקרדו המשני וכן חיבור עם חפירות בית מורשת הכותל.
מנהרות הכותל:
1.
שימור ותמוך - המשך שימור, חיזוק ומעקב בחללי מנהרות הכותל והפעלת חוליית שימור וכן מעקב הנדסי על החללים הנ"ל. 

2.
מנהרה צרה – הרחבת המנהרה הצרה (150 מ') וחשיפה של עוד שלושה נדבכי הכותל דבר שיאפשר מעבר קהל דו סיטרי וכן מעבר נכים.

3.
חדרים מתקופת הבית השני –  פעולות להכשרתם לביקור קהל, וכן חיבורם כחלק ממסלול הסיור במנהרות הכותל.

4.
מתחם אהל יצחק -  המשך שימור וחיזוק החפירות שתחת בית הכנסת, והכשרתן לביקור קהל.

5.
נזילות מים – המשך טיפול בנזילות ומתן פתרונות.
תשתיות:
1.
שיפור מערך התנועה, בין היתר באמצעות פיילוט שאטלים שיווסת את העומס ויאפשר גישה נוחה. 

2.
כניסה דרומית – בחינת שינוי מערך הכניסה הדרומית של רחבת הכותל (יובהר כי לעניין זה מדובר בכניסת המבקרים ולא בשינוי מערך התנועה והכבישים).

3.
המשך שיפוץ ושדרוג ביתני הכניסה לכותל – מהרובע, רח' השלשלת, רח' הגיא.

4.
שילוט – שינוי תפיסת השילוט ברחבה ובכניסות, משילוט הכוונה, לשילוט שמכיל גם הסבר לתייר.

5.
שיפור תשתיות והגברת הפיקוח על הבטיחות ברחבת הכותל – המשך תחזוקה ופיתוח מתקנים ברחבת הכותל כגון טיפול בריצוף מעקות מים קרים וכו' 

6.
המשך מעקב ובקרה בטיחותית על האירועים הגדולים ברחבת הכותל.

חינוך: 

1.
סטודנטים – סיורי עומק, סופי שבוע, שבתות ועוד. 

2.
תלמידים - גיל הרך, בר\בת מצוה, בי"ס יסודי, חטיבת ביניים, תיכונים, לקראת פולין ועוד. 

3.
חיילים –  חיילים, מפקדים, יעוד ויחוד, מחצבים ועוד 

שונות:

1.
מצלמות – חיבור אזורים נוספים למבט 2000 בדרכים המובילות לכותל לטובת אבטחת המתפללים והמבקרים.

2.
ביטחון- שיפור אמצעי המיגון בכניסות לכותל (מגנומטרים מצלמות וכו') מתן פתרונות בהתאם לדרישות משטרת ישראל בכפוף למגבלות התקציביות.
נספח ג' - נוסח הוראת קיזוז והתחייבות בלתי חוזרת
הגוף_____________________
מספר טלפון_____________________________
מספר פקס______________________________
לכבוד:
החשב הכללי
משרד האוצר
באמצעות משרד ______________
הנדון: הוראת קיזוז
1. אנו החתומים מטה, הנציגים המוסמכים של הקרן למורשת הכותל המערבי (להלן – הקרן), נותנים לכם בזאת הוראה בלתי מותנית לקזז כל סכום עד לסך 5,000,000 ש"ח (במילים חמישה מיליון), שיוצמד למדד המחירים לצרכן מתאריך בינואר 2016, מכל תשלום המגיע לקרן מהממשלה לפי כל דין, הסכם או הסדר (להלן - הקיזוז).

2. אנו מסכימים כי החשב הכללי, לפי שיקול דעתו הבלעדי והמוחלט, יקזז מכל תשלום המגיע לקרן מן הממשלה לפי כל דין, הסכם או הסדר, כל סכום המגיע לממשלה מן הקרן בקשר עם הסכם מסגרת זה מבלי שיהיה חייב לנמק או לדרוש תחילה את סילוק הסכום האמור מאת הקרן. 


3. אנו מתחייבים ומצהירים כי לא תהיה לנו כל טענה כלפי הממשלה על ביצוע קיזוז לפי הוראה זאת, מכספים המגיעים לקרן מן הממשלה לפי כל  דין, הסכם או הסדר.

4. הוראה זו תישאר בתוקפה עד תאריך 31 במרץ 2021.


5. שינוי הוראה זו כפוף לאישור בכתב מהחשב הכללי במשרד האוצר.
_______________________________

שם מלא וחתימה של מוסמכים מטעם הגוף

אישור עו"ד
אני הח"מ, עו"ד _____________, המשמש כיועץ המשפטי של ___________, מאשר בזאת כי הוראת הקיזוז שבנדון חתומה כדין על-ידי מורשי החתימה המוסמכים של הגוף ומחייבת את הגוף.
                                                                                  __________________

                                                                                        חתימת  עו"ד
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